I} H:mm T afpeca 1!3BD3HIEI\‘1.Ir\TEjIHt. and address of exporter

2 tDHTCICAHPITAPHH CEPTH®HKAT 3A PE-EKCITOPT
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT
BpojNo: RSR 000000
OpuriHan/Original
3. IpHjasibenn Hasue i ajapeca npimaota/Declared name and address of consignee | 4. CayskBa 3a samTaty Gmka Penyomke Cpouje

Plant Protection Organization of the Republic of Serbia
Crysron 3a sawryry fusmkalto Plant Prolection Organization of

5. Mecro noperna/Place of origin

6. TTpnjasmeno cpecreo npeso3a/Declared means of conveyance

7. llpnjasmeno Mecto veasa/Declared point of eniry

PEIIYBIHUKA CPEMJA
MuHHCTapCTHO HOMONPHBPE/E,
IIYMAapPCTBA I BONONPHRPENE
Ynpasa 3a 3aTHTY Oika
REPUBLIC OF SERBIA
Ministry of Agriculture, Foresiry
and Water Management

Plant Protection Directorate

3. KapakTepuerintine 03Hake: Gpoj I OMie naKoBathi, HAZHE TPOH3EONA 1 GOTAHNMKI Hazus Onha
Distinguishing marks: number and deseription of packages; name of produce and botanical name of plants

9, lNpujasmena xommunna/Quantity declared

| 10. Opim ce norsphyje fa cy HaBefene OMibKe. ONIBHI TPOHIBOLE HWIIH APYIH
nponucain oGjexr ysesenn y Penydmixy Cpoujy (yroeopHa cTpaHa peekcinopra)
ni (¥rosopea cTpaHa TOpPeKna). UpH HdemMy HX je mparHo
| thurocannrapun ceprudpurar Op. __umjn je (*) opuriaan O
| oBepena konuja L ipunoskena oroM cepridukary: na ¢y ynakosama [l npenako-
sapn [ y opurunanuy [0 wory [0 amGanmaxy: 1a Ha OCHOBY OpPHCHIAMHOY
thurocamitapuor cepruduxara [ nonyiekor nperaena [ ce cmaTpa ga cy v
CKIagy ca paxkehi nTocaHnTAPHIM 3aXTCBHMA Y NOBOPHE CTPAHE YBOSHHLE 1 Jid
¥ TORY ckaapnuTerha v Pemybmmun CpOujn (yrosopna crpana peekcnopra)
NOWHBKE Hitje GHna HAI0KCHA ONACKHOCTI O 3apase Wi nHdeKie.

* ¥unearn kperith y ogroeapajvhe O nome

L0, This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles
described herein were imported into Republic of Serbia {contracting party of
re-export) from {contracting party of origin). covered by
phytosanitary certificate No. *original [0 ¢ertified true

copy O of which is attached o this cerlificate; that they are packed [
repacked O in original OO new O containers; that based on the original
phytosanitary certificate [ and additional inspection [ they are considered
to conforme with the current phylosanitary requirements of the importing
contracling pd]’[\" and th.n {|1.1]II1“ storage in chubh(‘ oi Serbia Lconlrat.tulsz

| 11. JJonyrera msjasa/Additional declaration

NOCTYIMAK JESUHRECTALUWIE MWK NE3UHOEKLIMIE!
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

2. Mocrynag/Treatment

=

()

3: (.'pEJ'LETBO (aRTHER MATEPHja)
Chemical (Active ingredicnt)

14, Tpajame 1 Temueparypa/
Dwration and lemperature

wh

. Konnenrpamija/Concentration 16. IlaTysm/Date

-1

. Honyueka wacopsannja/Additional information

|
1

I HMuse w mormic oemantheHor nnma/

| Name and signature of authorized officer

18, Mecrto uspasama/Place of issue

Hatys/Date:

[
IMevar oprannzaunje
(Stamp of Organization)

M;mncmpcmo mmonpm}pcun. UIYMAPCTRA I BOJOIpHBPE/E Penvnmme (pﬁ}ljc I 1LECOBH LleH(OCIlHLLH WM HPECTABHHI HE CHOCE HUKAKBY (bnmﬁcmcxv
OJIFOBOPHOCT ¥ BE3H C& OBHM ceprudmrarom,/No [inancial liability with respect to this certificate shall attach to Ministry of Agriculture, Forestry and Waler
Management of the Republic of Serbia or 0 any of its officers or representatives.




FRANCAIS

. Nom et adresse de l'exportateur

. CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE DE RE-EXPORTATION

. Nom et adresse déclarés du destinataire

. Organisation de la protection des végétaux de République de Sérbie 4 (aux)
Organisalion(s) de la protection des végéraux de

5. Lieu d'origine

6. Moyen de transport déclaré

7. Point d'enmrée déclaré

8. Marques des colis: nombre et nature des colis; nom des produits; nom
botanique des végélaux

9. Quantité déclaré

10, T est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles
réglementés décrits ci-tessus ont €€ importés en République de Sérbie (partie
contractante de réexportation) en provenance de (partie contraclante
d'origine) et ont fait l'objet du Certificat phytosanitaric N® dont *
loriginal [ la copie authentifiée [ est annexé(e) av présent certificat; qu'ils
sont emballés [0 re-emballés [0 dans les emballages initiaux [ dans de
nouveaux emballages [; que d'aprés le Certificat phytosanitaire original [ et
une inspection supplémentaire [, ils sonl jugés conformes aux exigences
phytosanitaires en vigueur de la partie contractante importatrice, el qu'au cours
de l'emmagasinage en République de Sérbie (parlie contractanie de réexporta-
tion) l'envol n'a pas €€ exposé au risque d'infestation ou d'infection.

* Mettre une croix dans la case [ approprige.

11. Déclaration supplémentaire

B

TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION
12. Traitement

13, Produit chimigue (matiére active)

14. Durée et lemperature

153, Coneentration

16. Date

17. Renseignements complémentaires

18. Lieu de délivrance

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé
(Cachet de Vorganisation)

Le présent certificat n'entraine aucune responsabilité financiere pour Ministére
de 'Agriculture, Administration des Eaux et Forfts République de Sérbie ni
pour aucun de ses agents ou représentants.

DEUTSCH

I. Name und Anschrift des Absenders

2. PFLANZENGESUNDHEITSZEUGNIS FUR DIE WIEDERAUSFUHR

3. Angegebener Name und Anschrift des Empfingers

4, Pflanzenschutzdienst von Republik Serbien an Pflanzenschutzdienstie) van
5. Ursprungsort

6. Angegebenes Transportmittel

7. Angegebener Grenziibertrittsort

3. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstiicke; Name des
Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen

9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt, dalt die oben beschreibenen Pflanzen, Pflanzener-
zeugnisse oder sonstigen geregelten Gegenstinde aus (Ursprungs-
vertragspartei) nach Serbien (Weiterversendevertragspartei) eingefiihrt worden
sind und dafl ihnen das Pllanzengesundheitszeugnis N° dessen * Original
O beglaubigte Kopie O als Anlage diesem Zeugnis beigefiigt ist; daf sie
verpack [0 umgepackt [J worden sind, in ihren urspriinglichen OJ in neven O
Behiltnissen: dafl auf Grund des wrspriinglichen Pflanzengesundheitszeugnisses
O und einer zusiitzlichen Untersuchung [ die obengenannten Pflunzen, oder
Pllanzenerzeugnisse als den geltenden Pllanzenschutzvorschrifien des Bestim-
mungslandes oder der importierenden Vertragspartei entsprechend befunden
worden sind und wiihrend ihrer Einlagerung in Serbien (Weiterversendevertrag-
spartei) keiner Gefahr eines Befalls oder einer Infizierung ausgesetzl waren.

# Zutreffendes jeweils ankreuzen.

1. Zusitzliche Erklirung

BEHANDLUNG ZUR ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFEKTION
12. Behandlung

13, Chemikalie (Wirkstoff)

14. Daver und Temperalur

15, Konezentration

16. Datum

17, Zusitzliche informationen

8. Ausstellungsort

Datum

Name und Unterschrift des Kontrollorgans
(Amtssiegel)

Mit dem gegenstindlichen Zewgnis wird seitens der Ministerium  [iir
Landwirtschaft, Forstwesen und Wasserwirtschalt der Republik Serbien oder
seiner Organe keine finanzielle Haftung {ibernommen.

ESPANOL

1. Nombre y direccién del exportador

2. CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA LA REEXPORTACION

3. Nombre v direccién declarados del destinatario

4. Organizacion de Proteccion Fitosanitaria de la Repiblica Serbia
Organizacion(es) de Proteccion Fitosanitaria de

5. Lugar de origen

6. Medios de transporte declarados

7. Punlo de entrada declarado

8, Marcas distintivas: Numero y descripeién de los bultos: nombre del product;
nombre botinico de las plantas

9. Cantidad declarada

10. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros
articulos reglamentados descritos més arriba se importaron en Repiblica Serbia
(parte contratante reexportadora) desde (parte contratante de origen)
amparados por ¢l Certificado Fitosanitario N2 original [ copia fiel
certificada [ del cual se adjunta al presente certificado; que estdn empacados
O reembalados [ en recipientes originales [ nuevos O gue tomando como
base el Certificado Fitosanitario original [J y la inspeccién adicional [, se
considera que se ajustan a los requisitos filosanitarios vigentes de en la parie
contratante importadora, y gue durante el almacenamiento en Repiiblica Serbie
(parte contratante reexportadora) el envio no estuvo expuesto a riesgos de
infestacion o infeccion.

* Marcar la casilla O correspondiente.

11. Declaracion adicional

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION
12, Tratamiento

13. Producto quimico (ingrediente activa)
14, Duracion y lemperature

15. Concentracion

16. Fecha

17. Informacion adicional

18. Lugar de expedicidn

Fecha

Nombre y firma de [uncionario autorizado
(Sello de la Organizacidn)

Ministerio de agricultura, silvicultura y economia de aguas de la Repiiblica
Serbia de y sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad
financiera resultante de este certificado.

PYCCKHI

|. Hazranue i afpec axcnoprepa

2. PUTOCAHUTAPHEBIM CEPTHOUKAT HA PESKCIIOPT

3. 3adBienHoOe HaNMEeHOBAHNE | aipec Ell).'l}“-{il'l'e.f!fv{_

4. Cnyx6a no sanprre pacrermit PECTTY BIMKM CEPGHH Cry:xbe no saumrre
pacreHui

5. MecTo mponcxosens

- BagRNEHHBI cHOCOD TPARCTOPTHRORKI

. BaARNEANRIT TYHKT BRO3A

3. OTTHIHTETREEIE 3HAKT (MAPKUPOBKA); KOAMYSCTBO MCCT M OIUCAIIEC
VIaKOBKH, HAHMEHOBAHAEC MPONYKINH, DOTAHHYCCKOE HAIBANNE PACTEHIIT

9. BasBieHIOe KOIYECTRO

10. HHCI'OHLLL!!.\‘I }’MUC'I'OUEPHC'['CH. HTO PACTEHNA, PACTHTENBHBIE MPOIYKTH] HAH
Ipyriue NOgKAPAHTHHHBIE MATERMATLL., ONMHCAHHBIC BRIIIC, QRITH HMIIOQNTH-
posansl B CEPBHIO (joropapHBalomyiocs CTOPOLY PCIKCLOprepa) U3
{,U,UI'L‘IBGPMBE{ICILLICI‘ICS{ CTOPOHLI IIDUJICXO}K,UBH!‘.IH} o d‘!l‘{Tl)CﬂHllTﬂPHOM}-‘
ceprudmkary N* * opuruHan [ sasepennan konus nopmisanxa [
ROTOPOro [MpMIaractcs K HacTOHLeMY Uep'l'litblll{ﬂ'{'_\' HTO OHH YIIAKOBAHBL D
nmepeymakoBaHhl O=s OPATHHAT LI L_.l' HOBEIC E:I 1{0!!'1’01‘1![0]_11:1'. HTO Ha 0CHOBH-
HHW OPHTHHATA {'I')IITOCE[HHTI—JPHDT‘O CE‘,p"I"TTl’l)HKTEl | R f{OﬂOJIII]T‘T'D.‘TI-T{Oﬁ HHCITE K-
mnn Ol oHH cUNTAOTCS  OTBENMAKOUIAMIE MEfCTRVIONMM  (DHTOCAHHTAPHEIM
TReOOBARUAM HMTIIOPTHPYIONIET [OTOEAPHBATONICHCS CTOPOHLI H UTO BO BPEMs
xpaticana B CEPGMM (goropapisalomeiics cropode peskcnoprepa) rpys me
MOABEPraicA PHCKY 3dPEACHHA BPETHBIME OPraHisMani.

* OT™eThTe cooTReTCRYIONHE [ KBAgpaTL

11. HonomauTeNLHAS IeKIapalis

L

o B R

OBEZ3APARMBAHMWE WHIKM AEIVMHMEKITMA
12. Cnocod oopaboTkn

13, Xumuxar (AefcTBYOLIEE: BelECTRO) .
14, Brcnoaming u TeMoepaTypa

15. KonuenTparnms

16, Dara

17. JlonomHuTensHas nHpOpMamma

18, Mecto BrIadn

Mara

Danunng 1 nopiHcs ohHiHaILHOr0 YHOMHOMOUYEHHOTO
(TTevaTs opranu3anin)

Hugakux thupancosbix 06430TeNLCTE 10 OTHOIHEHHIO K HACTORIIEM CepTHN-
Kate ue nanaracres ua MUHHCTEpeTBO Cebekoro XO03sicTBA, NeCOBOACTBL 1
sogHoro ynpasnennd Pecnyfmikn CepOuu umn #a Koro-1uio €ro HHCNEKTOpOB
HITH HpCI[CTaBI‘ITCJ'ICI:I,




1, Hasne 1 agpeca warosHnka/Name and address of exporter

2. DHTOCAHHTAPHU CEPTU®UKAT 3A PE-EKCITOPT
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT

Bpoj/No: RS/R

Komuja/Copy

| 3. TTpujanisenn Hasas u agpeca npusaona/Declared name and address of consignee

4. CnyxGa 3a saurmuy Onmba Penybmke Cpéuje
Plant Protection Organization of the Republic of Serbia
Cryx00 3a samTuTy driba/to Plant Protection Organization of

5. Mecro nopexnafPlace of origin

6. Ipujasikero epejierreo npesosa/Declared means of conveyance

| 7. INpujasmeno secto yBosa/Declared point of entry

PENYBIHKA CPEHIJA
MHHHCTAPCTRO MOBLOTIPHEPENE.
HIVMAPCTHL | Bn;muplmpe,u,e
Yipana 3a samrury Onlka
REPUBLIC OF SERBIA
Ministry of Agriculture, Forestry
and Water Management

Plant Protection Directorate

8. Kapakrepucrnune o3nake: GDoj I OMIC MAKOBAILA, HAZHE IPOH3BO/A M DOTHHIHKN Hazis Onibi
Distinguishing marks: number and description of packages; name of produce and botanical name of plants

9. Tpujasmkena koanauaa/Quantity declared

| 10. Opmy ce noTephyje da ¢y HasejeHe GwbKe, GI/EHN TPOHZBOMI HIH IPYIH
MPOMICani 00jeKTH yBesenn y Penyonuky Cpoujy (yroBopha cTpaa peeKenopTa)
| 13 _____ (yromopHa eTpana NOpekia). mpH HeMy WX je TpaTio
| thurocapwrapay ceprudukar Gp. iji je () opurunran O
osepena komtja O npunoxena osom eeprndmkaty; na oy yuakosann [ npenaxo-
| Bann O y opurnnanny Ol woey 0 ambamaxy: ga ua OCHOBY OPHIHHAITHOP
tpurocamnrapnor ceprudukara [ n nonysexkor npernega O ce omarpa ga cy
| cxaany ca saxehum UTOCAHITADHIM 3AXTERIMA YTOBOPHE CTPae YBO3MILE i 13
| ¥ Tory craapmnTers ¥ PenyGnnnn CpbHjn (yroBopHa cTpaHa peekcroptria)
| nommLKa Huje Guna n3oxesa ONACHOCTIH Off 3apase Wi nuderUnje.

* ¥uucaru kperuh y oprosapajyvhe Ol nome

10, This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles
described herein were imported into Republic of Serbia (contracting party of
re-export) {rom {contracing party ol origin), covered by
phylosanitary certificate No. #priginal [ certified true
copy [J of which is attached to this certificate; thar they are packed [
repacked [ in original OJ new [ containers; that based on the original
phytosanitary certificare [ and additional inspection [ they are considered
to conformg with the current phytosanitary requirements of the importing
conuamﬁ%'ty and that during storage in Republic of Serbia (contracting
i %@- xport) the consignment has not been subjected to the risk of
tation or infection,

11, Homyucka nzjasa/Additional declaration

. Sk
N -:Wnsen lick in appropriste [ box.

MOCTYTTAK TE3MHMECTALTHUIE MWK NESUHOEKIIHMIE!
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

12, Hoctymak/Treatment

13 CPEJICTBU (akTsss MaTepa)
Chemical (Active ingredient)

14, Tpajambe 1 temueparypal
Duration and lemperature

| 15, KonnenTparuja/Concentration 16. Darym/Date

[ 7. JHonyreka wachopmanuja/Additional information

Mse u noTmic opnantheHor g/
Name and signature of authorized officer

18, Mecro usgasamalPlace of issue

Tarym/Dare:

*
[lewaT opraanzannje
(Stamp of Organization)

MuHICTAPCTBO MOULOTPHBPENE. WYMapCTB 1 Bogonpuepene PenyGnnke CpOuje i Herobl CIy:KOCHHIN HIH IPefCTABIULE HE CHOCe HHKAKBY (DHHANCH]CKY
O[ITOBOPHOCT ¥ BE3M ca OBEM ceprHbukarom./No financial liability with respect to this certificate shall attach 1o Ministry of Agriculture, Forestry and Waler
Management of the Republic of Serbia or to any of its officers or representatives.




FRANCAIS

. Nom et adresse de l'exportateur
. CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE DE RE-EXPORTATION

. Nom et adresse déclarés du destinataire

4. Organisation de la protection des végétaux de République de Sérbie 4 (aux)
Organisation(s) de la protection des végétaux de

3. Ligu d'origine

6. Moyen de transport déclaré

7. Point dentrée déclaré

8. Marques des colis: nombre et nature des colis; nom des produils; nom
botanique des végétaux

9. Quantité déclaré

10, 11 est certifié que les végétaux, produits végélaux ou autres arlicles
réglementés décrits ci-dessus ont éé importés en République de Sérbie (partie
contractante de réexportation) en provenance de (partic contractante
d'origine) et ont fait l'objet du Certificat phytosanitaric N dont *
loriginal [J la copie authentifiée [ est annexé(e) au présent certificat; gu'ils
sont emballés [ re-emballés [0 dans les emballages initiaux O dans de
nouveaux emballages [l: que d'aprés le Certificat phytosanitaire original O et
une Inspection supplémentaire O,

L bd o—

s sont jugés conformes aux exigences
phytosanitaires en vigueur de la partie contractante importatrice, ¢t qu'au cours

de lemmagasinage en République de Sérbie (partie contractante de réexporia-
tion) lenvoi n'a pas éié exposé au risque d'infestation ou d'infection,

* Meltre une croix dans la case O appropride.

11. Déclaration supplémentaire

TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION

12. Traitement

13. Produit chimique (matiére active)

14. Durée el lemperature

15. Concentration

16. Date

17. Renseignements complémentaires

18, Lieu de délivrance

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé

(Cachet de l'organisation)

Le présent certificat n'entraine aucune responsabilité financiere pour Ministére
de l'Agriculture, Administration des Eaux et Foréts République de Sérbie ni
pour aucun de ses agents ou représentants.

DEUTSCH

Name und Anschrift des Absenders

. PELANZENGESUNDHEITSZEUGNIS FUR DIE WIEDERAUSFUHR
Angegebener Name und Anschrift des Empfingers

Pllanzenschutzdienst von Republik Serbien an Pflanzenschutzdienst(e) von

. Ursprungsort

. Angegebenes Transportmittel

. Angegebener Grenziibertrittsort

. Unterscheidungsmerkmale: Zahl und Beschreibung der Packstiicke; Name des
Erzeusnisses; bolanischer Name der Pflanzen

9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt, daB die oben beschreibenen Pflanzen. Pflanzener-
zeugnisse oder sonstigen geregelien (Gegenstinde  aus (Ursprungs-
vertragspartei) nach Serbien (Weiterversendevertragspartei) eingefithrt worden
sind und dafi ihnen das Pflanzengesundheitszeugnis N® dessen * Original
O beglaubigte Kopie [0 als Anlage diesem Zeugnis beigefiigt ist: dafi sie
verpack O umgepackt O worden sind, in ibren wrspriinglichen [ in neven [
Behiilinissen; daf auf Grund des urspriinglichen Pflanzengesundheitszeugnisses
O und einer zusiitzlichen Untersuchung [ die obengenannien Pflanzen, oder
Pflanzenerzeugnisse als den geltenden Pflanzenschutzvorschriften des Bestim-
mungslandes oder der importierenden Vertragspartei entsprechend befunden
worden sind und wiihrend ihrer Einlagerung n Serbien (Weiterversendevertrag-
spartel) keiner Gelahr eines Befalls oder einer Tnfizicrung ausgesetzt waren.

¥ Zutreffendes jeweils ankreuzen.

11, Zusiitzliche Erkldrung

OL"H-.I!J\U\II.L\.:.JJIJ:--

BEHANDLUNG ZUR ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFEKTION
12, Behandlung

13. Chemikalie (Wirkstofl)

14, Dauer und Temperatur

15. Konzentration

16. Datum

17. Zusitzliche informationg

18, Ausstellungsort

Datum

Name und Unterschrift des Kontrollorgans
(Amissiegel)

Mit dem gegenstindlichen Zeugnis wind seitens der Ministerium  fiir
Landwirtschalt, Forstwesen und Wasserwirtschaft der Republik Serbien oder
seiner Orgune keine [nanrielle Haftung iibernommen,

ESPANOL

. Nombre y direccidn del exporiador

. CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA LA REEXPORTACION

. Nombre vy direceidn declarados del destinatario

. Organizacidn de Proleccion Fiiosanitaria de la Repiiblica Serbia
Organizacion(es) de Proteccion Fitosanitaria de

5. Lugar de origen

fi. Medios de transporte declarados

7. Punto de entrada declarado

8. Marcas distintivas: Numero y descripeion de los bultos: nombre del product;
nombre botinico de las plantas

9. Cantidad declarada

10. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros
articulos reglamentados descritos mids armiba se importaron en Repiiblica Serbia
(parte contratante reexporiadora) desde (parte contratante de origen)
amparados por el Certificado Fitosanitario N° * original [ copia fiel
certificada O del cual se adjunta al presente certificado; que estin empacados
O reembatados O en recipientes originales [ nuevos O que tomando como
base el Certificado Fitosanitario original [ y la inspeceién adicional O, se
considera gue se ajustan a los requisitos fitosanitarios vigentes de en la parte
contratante importadora, ¥ que durante el almacenamiento en Repiiblica Serbie
(parte contratante reexportadora) el envio no estuvo expuesto a riesgos de
infestacion o infeccion.

# Marcar la casilla [0 correspondiente.

11, Declaracion adicional

B s

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION
12, Tratamiento

13. Producto guimico (ingrediente activa)
14, Duracidn vy lemperalure

15, Concentracion

16, Fecha

17, Informacion adicional

I8, Lugar de expedicidn

Fecha

Nombre y firma de funcionario aulorizado
(Sello de la Organizacion)

Ministerio de agricultura, silvicultura y economia de aguas de la Repiblica
Serbia de y sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad
financiera resultante de este certificado.

PYCCKHUI

1. HasgaHue i ajgpec aKcinoprepa

2. BUTOCAHUTAPHBIN CEPTU®UKAT HA PESKCIIOPT

3. BagRNCHHOE HAMMEHOBAHNE 1T 4fPEC NOIYHUATEDN

4, Crrysk0a o samute pacTennil PECITYBIMEKK CEPBEMM Cnysbe no saninre
pacTeHmi

5. Mecro HpOHCXOXICHIS

6. BagBneHHsll cnocol TPAHCIOPTHPOBKH

7. 3asgBne UL DYHET BBO3A

8. Ornuunrenbible 3HAKY (MAPKUPOBEA): KOIHYCCTRO MECT W OMHCAHNE
VIAKOBKH HAMMEHOBARNE IPOIVKLMI DOTAHHYCCKOE Ha3Batie pacTeHmi

9. 3afBACHACE KOAWNECTBO

10. HacTosmim VIGCTOREPAETCA, MTO DACTEHIA, PACTITENLHBIE HPOAVKTL WK
ApYrHe LOAKAPAUTHHILIE MATEPHANLI, OMHCAHHSLIE BRINE, OBIIH HMIOPTH-
porarel B CEPBHI) (joropapusaioilylocs Cropoly peskCHoprepa) w3
(MOTORAPHEAROLIEACH  CTOPOHRL  HPOHCXOMJICHNH) N0 (hUTOCRUNTAPHOMY
ceprutraty N # opurnnan [ sapepennas xouns nogminnga O
KOTOPOTO MPHAATAETCH K HACTOSIEMY CepTUURATY 410 ol yhakobaubl [
nepeynakosansl [ s opurunansusie O nospie [J Konreinepri: UTo Ha 0CHORA-
Hui opurusaia purocamrapioro cepridmrTa [ 1 onoTRRTENRHOI HHCIEK-
uup [0 Omif CUHTAKOTCT OTBEUAFOIIAMA  SHCTEYIOIINM  (DUTOCAHHTAPHEIM
TPeBOBAHMAM HMILOPTHPYIOUEH 10r0BaPHRAIOIIEHCST CTOPOHRI 1T 1TO BO BREM:
xparenna 8 CEPEWW (porosapusaioieiics cropoHe pe3kcloprepa) Ipy3 He
NOABEPraicd PIUCKY 3apasKcHNA BPETHRIMH OPTraHHIMaMIL

* OrvereTe coorsercayiowme [ kpagpatit

11. JononsnTensHas feknaparus

OBE33APAXKMBAHWE W/HIHW TE3MHPEKIIMA
12, Cuocod oOpalboTER

13. XumugkaT (IclCcTBYIONICE BCIIECTRO) !
14, DrenosHuEa 1 TEMIEPATYPa

15. Konngnrpanus

16, Jata

17, Jononuurensyas uHdopManis

18. Mecto Brigaun

Iata

DAMIITHA I TOAMICH OhHIHATEHOTO YIOIHOMOYEHHOTO
(TlemaTs OpraHn3amn)

Hukaknx hUHAHCOBRIX 00A3aTENTRCTE MO OTHOMEHNK) K HACTOALIEM ceprudu-
KaTe HEe HAnmaraeTcd Ha MHHHCTEPCTBO CeNbCKOTO XOZANCTBA, JIECOBOUCTBA U
pojHore ynpasienna PecnyOnnkn CepOun HIH Ha KOTO-THOO £ro HHCIEKTOPOB
TN TPECTARHTENRT,




